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MANUAL DE INSTRUCCIONES
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Declaracion de Conformidad

Nombre o razon social: Medva Mecanismos del Valles, S.L.
Direccion: C/ Natacién 26-28 Pol. Ind. Can Roses - 08191 Rubi
Documento de identificacion (CIF/NIF): B-60528015

CERTIFICA:

Que el equipo hidraulico HLR240-HLR360 estan conformes con las normas de la ley segun las Directivas:

89/392/CEE
91/368/CEE

93/44/CEE

93/68/CEE

2004/108/CEE

73/23/CEE

UNE-EN 292-2/A1
UNE-EN 60204-1
UNE-EN 292/1
UNE-EN 418
UNE-EN 982:96

Relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.

Que modifica y actualiza la anterior sobre la aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros
sobre méaquinas

Que también modifica la 89/392/CEE relativa a la aproximacion de los estados miembros sobre
maquinas.

Que regula la normativa sobre: Recipientes a presién simples, productos de construccién, compatibilidad
electromagnética. MaAaquinas, equipos de proteccion individual, instrumentos de pesaje de
funcionamiento no automatico, equipos terminales de telecomunicacion, y material eléctrico destinado a
utilizarse con determinados limites de tension

Que modifica la directiva 89/336/CEE relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros sobre compatibilidad electromagnética.

Relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre el material eléctrica
destinado a utilizarse con determinados limites de tension.

Seguridad de maquinas. Conceptos basicos y principios generales del disefio.

Seguridad de maquinas i equipos eléctricos de las maquinas.

Seguridad de maquinas. Conceptos basicos y principios generales del disefio.

Seguridad de las maquinas equipos de parada de emergencia, aspectos funcionales.

Seguridad de las maquinas. Requisitos de seguridad para sistemas y componentes para transmisiones
hidraulicas y neumaticas. Hidraulica

-Ponemos en la maquina la marca de conformidad

NUmero de matricula:

Lo que hacemos constar en Rubi, de del 2010

El administrador delegado

ANTONIO ORANTES ZAMBRANO
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NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD

NORMAS DE SEGURIDAD PARA EL INSTALADOR

{ATENCION! Para poder garantizar la seguridad personal, es importante seguir atentamente todas las
instrucciones. La instalacion incorrecta o el uso inapropiado pueden provocar graves dafios personales.

Este manual de instalacion es parte integrante del producto y debe entregarse al usuario. Conserve este
manual de instalacion y todo el material informativo.

Este producto ha sido disefiado y construido exclusivamente para el uso indicado en el presente manual.
Cualquier aplicacién no indicada podria resultar perjudicial para el equipo y/o representar una fuente de peligro.

Para garantizar un buen funcionamiento del automatismo y un grado de seguridad adecuado, utilice
exclusivamente piezas de recambio, accesorios Y fijaciones originales.

No instalar el aparato en una atmésfera explosiva. La presencia de gases o humos inflamables implica un grave
peligro para la seguridad.

El automatismo dispone de un controlador de par y antiaplastamiento en la versién BACN. No obstante, también
deben instalarse otros dispositivos de seguridad (por ej.: fotocélulas, bandas sensibles, etc.) que permiten evitar
peligros derivados de acciones mecéanicas en movimiento (aplastamiento, arrastre, cizalladura).

Para cada instalacion es necesario utilizar por lo menos una sefializacién luminosa, como también, un letrero de
sefializacion correctamente fijado a la estructura de la cancela.

La instalacién, la conexién eléctrica, las regulaciones y el mantenimiento del aparato deben ser realizados
exclusivamente por personal técnico profesionalmente cualificado. Una instalacion equivocada o un uso
incorrecto del producto puede ocasionar graves dafos a personas o cosas.

Instale siempre un diferencial con un valor de 0,03 A. y un interruptor termomagnético con una apertura de los
contactos de al menos 3mm provisto de proteccion contra las sobrecargas y los cortocircuitos.

Conecte obligatoriamente el cable de tierra ,de color amarillo-verde, en el borne marcado con el simbolo en el
cuadro de maniobras, la seguridad de este aparato esta garantizada Unicamente cuando el automatismo esta
conectado a una correcta instalacion de tierra segin las normas vigentes.

El automatismo no debe ponerse en funcién de manera definitiva antes de haber realizado todas las
conexiones, controlado la eficiencia de los dispositivos de seguridad y configurado la fuerza de empuje al
minimo, respetando las normas vigentes referentes a las puertas automaticas (Directiva 89/392 y las normas
EN 12453 y EN 12445).

Asegurase de que la estructura de la cancela sea sélida, equilibrada y adecuada para ser activada, asegurase
de que la cancela no encuentra puntos de friccion durante su movimiento.

NORMAS DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO

En caso de anomalia en el funcionamiento, no intente reparar la averia y pongase en contacto con un técnico
especializado

No permita que nifios o animales domésticos se acerquen a la puerta. Nunca deje que los nifios se sitlen o
jueguen con los controles de la puerta. Mantenga los controles remotos alejados de los nifios y de usuarios que
no estén autorizados para operarlos; guarde los controles en donde los nifios o usuarios sin autorizaciéon no
tengan acceso a ellos.

En caso de falta de suministro eléctrico o emergencia, debe de saber como liberar la puerta para poderla
manipularla manualmente.

Guarde estas instrucciones de seguridad. Aseglrese de que todos aquellos que usen o estén en los
alrededores de la puerta, tengan conocimiento y sean conscientes de los peligros asociados a las puertas
automaticas. En el momento que usted venda la propiedad con el automatismo de puerta o venda el
automatismo por separado, suministre al nuevo propietario una copia de estas instrucciones de seguridad.
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Dimensiones HLR240 HLR360
A 1050 mm 1290 mm
B 952 mm 1192 mm
C 710 mm 830 mm
D 242 mm 362m/m
DATOS TECNICOS HLR
240 360
Alimentacion 230V 50HZ
Potencia motor 276 W HLR
Consumo absorbido 1,3A PRESTACIONES SB | BAC BACN
Condensador 16 uf ANTI-APLASTAMIENTO
Presiéon maxima 50 bar SALIDA CERRADURA HIDRAULICA
Carrera vastago 242 mm 362 mm BLOQUEO EN AMBAS MANIOBRAS
Tiempo maniobra cierre 28 seg. 40 seg. SLOGE CERRE
- - >3 s6 3 so BLOQUEO APERTURA
Tiempo maniobra apertura 9. g. REVERSIBILIDAD EN AMBAS MANIOBRAS

Fuerza cierre

0a 7793 N (795Kg)

REGULACION ANTIVIENTO

Fuerza apertura

0 a 6252 N (638Kg)

Longitud méaxima puerta 4m | 6m
Rango de temperaturas -15a 80T
Proteccidn térmica 100TC

Peso del grupo 11Kg | 12Kg

3dell

PARO SUAVE CIERRE

PARO SUAVE APERTURA
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FRECUENCIA DE UTILIZACION

La curva permite calcular el tiempo maximo de tjal§f@) en funcién de el factor de utilizacion (F).
Para garantizar un buen funcionamiento es necesiéuarse dentro de la zona de trabajo, marcadae@ono oscuro.

Los ensayos se han realizado a una temperaturaatmhlle 22°C, si el motor se encuentra a una tetoparambiente
superior 0 esta expuesto a las radiaciones salaeedas, el factor de utilizacion puede reducivasta un 20%.

100%— ¢+ S N A
5 %F : factor de utilizacién
5 Ta :tiempo de apertura
'g Tc :tiempo de cierre
N Tp :tiempo de pausa (entre apertura y cierre)
% Ti :tiempo entre maniobras completas
(o0} (apertura-cierre)
gl
S
& Ta+Tc
L %F= x100
w Ta+Tc+Tp+Ti

2 3
(T) Tiempo (Horas)

Gréfica.1l

Nota. Para asegurar el cierre y la apertura completa geerta, es necesario aumentar los tiempossdedaiobras
en 5 segundos.

Hay franjas horarias a lo largo del dia, dondeaidito de vehiculos es muy elevado. Los célcudimed realizarse
durante ese periodo de tiempo.

Ejemplo.
¢, Cuél es el tiempo maximo de trabajo en una pgeradispone de un tiempo de pausa de 30 segundaostigmpo
entre ciclos completos de 40 segundos?

Ta+Tc 28+33
CALCULO PARA | o= x100 - %F= x100 mmmp 46,5%
Ta+Tc 39+45
CALCULO PARA | o4F= x100 mmmp %6F= x100 mmmp 54.5%
HLR360 Ta+Tc+Tp+Ti 39+45+30+40

\S)
7

CONCLUSION: cuando trasladamos los datos obtenidos,
grafica 1, el maximo periodo de utilizacion paransdelo
240 es de 2h:15min y para el modelo 360 es de frhr30

Siempre que las dimensiones de la puerta y lass ciéa
montaje lo permitan, es aconsejable utilizar el eha240.

Tiempo (Horas)

Gréfica.2
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Méax. 2m _
COTAS Max. 2,
MAXIMAS |||
LIGERA @] HLR 240 HLR 240 - 95° HLR 360
400KG 110° HLR 360 -115° 95°
EDIA % HLR 240 HLR 240 - 95° HLR 360
500KG 110° HLR 360 -115° 90°
HLR 240 HLR 360
PESADA . o
800KG 110 115
Fig.1 =
19.. \
9 °, | | | | | | | | | | |j
| | [ [ [ I 11
Fig..2 Fig..3
APERTURA HACIA DENTRO (Fig.2) APERTURA HACIA DENTRO (Fig.2)
M A B C M A B C
85° 195 185 90 85° 130 125 70
90° 180 180 90 90° 120 120 70
95° 165 180 90 ) 95° 110 120 70
@) 100° 150 180 90 <t 100° 100 120 70
O 105° 140 180 90 (q\| 105° 93 120 70
o™ 110° 125 180 90 110° 85 120 70
o 115° 115 180 90 ad 115° 85 115 70
] 120° 105 180 90 :I—:I APERTURA HACIA FUERA (Fig.3)
T APERTURA HACIA FUERA (Fig.3) M A B C
M A B C 85° 130 120 80
85° 200 180 100 90° 120 120 80
90° 180 180 100 95° 110 120 80
95° 165 180 100 100° 100 120 80
100° 150 180 100 | tante: todas | t t4 f iadas desde el centi
° mportante: todas las cotas estan rererencliadas aesde e sagra.
105 125 180 100 *M%didas expresadas en milimetros. ’
5de 11
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*las medidas estan expresadas en milimetros.

En alguna ocasién, nos vemos obligados a variardtas standars por motivos de espacio en la cotbtde los soportes, las gréficas
superiores hacen referencia a los dos modelostmtea(240-360) y cuando la apertura es haciatetior.

En la parte superior de cada una de las gréficasusstran los grados de apertura de la puerta, detdg valores emerge una linea
transversal, sobre la cual, se pueden obteneptas & y B (fig.2 pag.5). Es importante situaxsenias cerca posible a la linea vertical
gruesa.

La cota C se mantiene constante en ambos motooekelon360 C=90mm y modelo 240 C=70mm.

Ejemplo: ¢ Cudl seria la cota A y qué motor debo emplear pat@matizar una puerta con una apertura de 100dedBs+140 mra
Un motor con 360 mm de carrera y la cota A=195 nver €jemplo en gréfica de cotas de montaje 360 icaa Idiscontinua gruesa,
cota especial)

Conclusion No podemos elegir el modelo 240 porque se salesiémites de posicionamiento. El motor de 360 dercarrera permite

unas cotas mas distantes del standar. .
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Fig.1 Fig.2 Fig.3
Fig.4 Fig.5 Fig.6
Fig.8 Fig.9

Fig.11

Fig.14

Fig.15
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1. Colocar el soporte pildFig.1 Pag.7)recortando o suplementando el soporte segun las goy B de la tabla
de la Pag.5. Determinar la altura del soporte ddadauerta tenga una superficie rigida para fijasoporte
delantero, teniendo en cuenta que hay un desfiieesoportes de 15m(fkig.1 Pag.5).

2. En este paso procederemos a la instalacionieiédel grupo. comun
Conectar los terminales segun el siguiente esquema
Procedemos a extender el vastago eléctricamente ¢ldgal de

su recorrido.

3. Recortar o suplementar el soporte de la puegiansias cota C de la tabla de la Pag.5. Colocarogbr con el
soporte delantero, con el vastago totalmente ekten@rig.2 P4g.7)y la rétula roscada al maximg@-ig.3
P4g.7).Con la puerta cerrada balancear el motor y caylala de un nivelFig.4 Pag.7)marcar la posicion
del soporte en la puerta y fijarlo en la marcaizadB.

4. Montar el motor y desenroscar la rétula unaséltas para asegurar el cierre, colocar la andlaehuridad,
introducir la guarnicion y fijar la rotula con ladgrca al soportéig.6 Pag.7).

5. Accionar manualmente la puerta y abrirla unosri@hos de la posicion deseada, desplazar la deilfanal
de carrera sobre el vastaffeig.9 Pag.7)hasta el casquillo telescépi¢big.10 Pag.7)y lo fijaremos con el
tornillo allen. Ahora ya podemos accionar el malgéctricamente. Reposicionar la anilla si la aparho es la
deseada.

6. Una vez el motor funciona correctamente procedeseal ajuste de las limitadoréBig.11 Pag.7).Las
limitadoras son las encargadas de controlar lazéuelel grupo, siendo independientes en las manidéra
apertura (limitadora azul) y en la de cierre (ladibra roja). La manipulacion de los tornillos salirara con
giros de un méaximo de 45°.

Un correcto ajuste de la fuerza disminuye el riedgdafios a la instalacién y a los usuarios.

7. Posteriormente ajustamos el paro suave de cjeapertura(Fig.12 Pag.7). Esta valvula es comun para
controlar la velocidad del grupo antes de finalizamaniobra de cierre y apertura, evitando motegtdpes de
la puerta.

La manipulacidn se realizara con giros de un maded.0°, si cerramos totalmente esta valvula selpiel
recorrido del paro suave (15mm).

8.Por ultimo montaremos a presion la funda del gastiig.13 Pag.7), la guarnicion(Fig.14 Pag.7)y la tapa
Ale GONARIRENTORE. LA CERRADURA HIDRAULICA

Cuando el accionamiento de la cerradura de la @& hidraulica tenemos que tener en cuentacedép
apertura de la puerta;

- la apertura hacia dentro (Fig.2 de la Pag.5)

deberemos conectar el latiguillo en la salida del
grupo de 1/8 G en la posicion 2.

deberemos conectar el latiguillo en la posicion 1.

/ 1
- la apertura hacia fuera (Fig.3 de la Pag.5) \

2
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FUNCIONAMIENTO BLOQUEO

El sistema BAC incorporado en el grupo HLR ofrece gran variedad de posibilidades. A continuacion,
explicamos como se debe manipular para poderle shogximo rendimiento a sus prestaciones.

DESBLOQUEO DE EMERGENCIA

Esta valvula nos permite realizar el desbloque®iggrpara poder
accionar la puerta manualmente en caso de cortsuteinistro
eléctrico. Para mover la puerta manualmente bastagirar 360°

en sentido antihorario.

IMPORTANTE: Sila valvula no esta apretada (sentido horario) el
motor no funciona.

SISTEMA BAC Y ANTIVIENTO

ROJA AZUL

Vista del motor por debajo.

Manipulando la vélvula roja y azul (situadas enpkte
inferior), seleccionamos en que maniobra queremass lg
puerta sea reversible manualmente.

Las opciones son las siguientes:

UTILIZACION DE LAS VALVULAS
BAC

Roja abierta - Azul cerrada
Bloqueo a la apertura y reversible al cierre.

Roja cerrada - Azul abierta
Rewversible en apertura y bloqueo al cierre

Roja cerrada - Azul cerrada
Bloqueo en apertura y cierre.

Roja abierta - Azul abierta Vista del motor por debajo.
Rewversible en apertura y cierre.

IMPORTANTE: La apertura parcial de estas valvulas funciona comexcelente antiviento, pudiendo ajus
la dureza de la puerta con el motor en reposo.
iLa puerta necesita cerradura para puertas queesupkl.8m de longitud!
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Final carrera

SISTEMA ANTI-APLASTAMIENTO

Fig.1

N.A

Fig.2

Final carrera
N.A
Presostato
N.C
Presostato

Cuadro de maniobras
Contacto de seguridad

Figl'—:%g.S

Presostato
N.C

Presostato
N.C

Cuadro de maniobras
Contacto de seguridad

Fig.4

N.C

Fotocélula

N.C

El sistema de anti-aplastamiento ofrece una grgargkad durante todo el
recorrido de la puerta, tanto en cierre como erntaize

CONEXION PRESOSTATO.

Para acceder a la conexion y regulacion del pratsosacar los tornillos
situados en la parte trasera que sujetan la taparesostato y oscilarla
como indica la flecha (Fig.1).

El presostato es un contacto normalmente cerradd)(Mjue el se abre
cuando se sobrepasa la presion regulada por éldata ajuste.(Fig,2 N°1)
El sistema consta de dos presostatos (Fig.2), goelos encargados de
controlar la presion del circuito de ambas manishbieforma independiente
en apertura y cierre. Estos, estdn conectados ren §€ig.3-Fig.4). La
conexion de la sefial del presostato al cuadro ddoimras, se efectla a
través de la regleta de dos uniones (Fig.2 N°2) entrada de contacto de
seguridad del cuadro.

Es necesario, incorporar un final de carrera eeete, normalmente abierto
(N.A) cémo indica el esquema de la fig.3. Su funcés la de anular el
presostato cuando la puerta llegue al final deesarrido, y esté ejerciendo
fuerza sobre el marco de la misma. Su buena caftas fundamental para
impedir que la puerta invierta la maniobra. Seréolana en que el motor
comunicara al cuadro de maniobras que puede aumarnpaesion porque
ha llegado al final de su recorrido y no es unéamhgb que debe liberar. Para
poder prescindir de un final de carrera en apertesanecesario que el
cuadro disponga de la opcién que cuando la pustdaabriendo y encuentre
un obstaculo, invierta durante uno o dos seguradoghiobra para liberar el
obstaculo y se detenga. Si el cuadro no disporesideopcion nos veremos
obligados a colocar otro final de carrera (N.Apanalelo en la apertura.

En este sistema, es imprescindible, que el cuagmahiobras disponga de
una inhibicion de presostato durante el inicioalenhniobra de cierre. En la
arrancada, el motor requiere un aumento de fuerzanyesta opcion le
permitimos un aumento de presion evitando una éidremo deseada.

CONEXION FOTOCELULA
Cuando el cuadro de maniobras no tiene una eneadamsiva para la
fotocélula la podemos conectar en serie con losoptatos. (Fig.4)

REGULACION
Para aumentar la sensibilidad lo manipularemogetid® antihorario, y si
queremos disminuir la sensibilidad lo realizaremosentido horario. La
manipulacién se hara con giros de 15 grados.
Manipulacion del presostato segun el tipo de apertu
-Cuando la puerta abre hacia dentraPag.5, fig.2):
Ajuste de la aperturfig.1 presostato A (debajo de la limitadora azul)
Ajuste del cierrdig.1 presostato B (debajo de la limitadora roja)
-Cuando la puerta abre hacia fuera(Pag.5, fig.2):
Ajuste de la aperturfig.1 presostato B (debajo de la limitadora roja)
Ajuste del cierrdig.1 presostato A (debajo de la limitadora azul)

IMPORTANTE! Se debe que manipular de acuerdo con la hormativa
vigente UNE-EN 12453
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CONTENIDO DE LA CAJA

*s0lo sistema BAC

RECAMBIOS

ACCESORIOS

N° DENOMINACION Ref. N° DENOMINACION Ref.
HLR240SB A212.11100.00 9 [Llave tapa desbloqueo 80284
HLR240BAC A212.11200.00 10 |[Cartela 70141

1 HLR240BACN A212.11201.00 11 |Bolsa fijacion 95008
HLR360SB A212.12100.00 12 |[Bolsa conexién 95107
HLR360BAC A212.12200.00 13 |Conjunto tapas desbloqueo 95138
HLR360BACN A212.12201.00 14 |Tope final carrera 95020

2 [Manual de instalacién 50208 15 |Aceite OILMEDVA-JV (1 litro) 70466

3 Soporte pilar 240 95006 16 |Conjunto rétula con tuerca KRM12
Soporte pilar 360 95037 17 |Llave desbloqueo emergencia 80687

4 |Tapa protectora 70284 18 |Llave tapa desblogueo virgen 80858

5 Funda vastago 240 70154 19 [Condensador 16 Uf 80497
Funda vastago 360 70163 20 Kitsop. pilar ysop. Puerta 240 A232.11001.K1

6 [Tapa funda vastago 70046 Kitsop. pilar ysop. Puerta 360 A232.11002.K1

7 Soporte puerta 240 95007 21 |Cerradura hidraulica A232.21002.00
Soporte puerta 360 95036 22 |Latiguillo hidraulico (en metros) 80736

8 |Cable 4x0,75L1,5m 95036 23 |Kitde montaje latiguillo A232.22003.K1
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